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Heidenroslein
Little heathland rose

Johann Wolfgang von Goethe Franz Schubert Op. 3 No. 3
(1749-1832) (1797-1828)

Lieblich (lovely) [ = 72-86]
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1.Sah ein Knab’ ein RoOs - lein_ stehn, Ros-lein auf der
Saw a boy a little-rose standing, little-rose on the
2. Kna -be sprach: ich bre - che_ dich, Ros-lein auf der
Boy spoke: I pluck you, little-rose on the
R:C"jdmg cue 3.Und der wil - de  Kna - be__brach ’sRos-lein auf der
A—=2 - And the wild boy plucked the little-rose on the
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Hei - den, war so jung und mor - gen - schon, lief er schnell, es
heath, (itywas so  young and morning-lovely, ran he fast, it
Hei - den! Ro6s -lein sprach:ich ste - che__ dich, dass du e - wig
heath! Little-rose  spoke: I prick you, so—that you forever
Hei - den; Ros -lein wehr - te sich_ und__ stach, half ihm doch kein
heath; Little-rose  defended itself and pricked, helped him though no
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